Toda la informatién referente ai equipo de sequridad (nombra, ndmero de serie, fecha de compra y de comienza de vs, nombre de usuaria, informacianes sobre reparaciones y

e
tevislones, y el ratirg de usoj fiene que estar anclada en |a ficha de uso delequipo. Laficha debe sef reflenada Unicamante por una persona responsable del equipa de proteccion. I n stru cc I on del U so
Esia prohibido usar el equipoindividual de segutidad sin una fichade usorelisnada.

Si el equipo ests destinado & la venta en un pals distinto al pals ¢e fabricacin, ol proveador dabe suminisirar & equipo pafiado del manual de uso, manlanimiento &

: [T LECHELLE

EUROPEENNE
infc e bdicas, reparacionas y arvedios en el idioma ded pais, an quo elequipo serd utiizada. Lea detenidamente las uro

En caso da dateclar delarioros o si hay dudas acerca de I seguridad de su linclonamlento correcto, el slstema individual de seguridad debe ser inmediatamenta retirado de uso. ﬂ :;!Slrucclo‘r;e: EN 360 2 002 ANTICA [ DAS
Lareintroduccidn en el rabajo de un sistema previamenta rotirado de uso exigaunarevisidndetallada, reafizada por elfabricador del aquipoy su aceptacion en ioma esciita. de uso Ia" | RETR A CTIL
Els/stema debe se relirado dauscycancelads {por su destruccion fisica), ancaso de qua haya sido usade para fenar una caida. o emplear ¢l equipe c € 0082 AUTOMATICO

o Unicamente el armés de seguridad que cumple con ks requisitos da fa Nerma EN 361 as un dispositivo admitido para soportar el cugrpo humano en of equipo individual de o .
proleccidn anticaldas. N? cat.: EESER21 0

.

»

« El sislema de proteccién anficaldas puede sar tado Gnlk a los puntos de conexion (hebillas, argollas) del arnds de seguridad que lleven una idenlificacién de I iti i i TE APAVE DE PE..BP 1 1 le, Fran

maydscula “A", La klentificacion "A72° oletra "A” que estd una mitad negra y olra mitad sdlc contorneads, indica que s necesaric conectar en unién dos punlos de conexidn con la

rmisma idantificacion. Es prohibido coneclar ¢l sistema da segquridad a un punlo de conexion {habilta, argola) inico que esla ideniificado con "A/Z" o letra "A” qua esta una mitad . ] ' 240

negra yotra mitad sdle centorneada. Consuitales figuras siguientes: Anticaidas rettrécém | aulo_mat.lcg‘ ESJ R(l) L‘Ef N

mponente del equipo Individual protector
o PROHIBIDO contra la caida de alturas conforme con EN 360 30 sunei
sistama de prolaccion punly de conexién sislama do proleccibn del amés anticaldas . anuras co 9 . : mosquetun supenor —
anticakdes delames antialda®  aniicaldas El anticaidas ENROLEX constituye proteccion
para una persona.
@ ﬁ D El largo total del anticaldas son 2.26 m.

« EIPunlo de la Estructura Fiia al qua se conecta el sistema individual de sequridad anlicaidas debe tener la forma y la construesidn suficienle para fimitar la posibilidad de un 0 5 III Q mECaﬂismO en[oﬂador

accidentey reducir ol irama de calda ibre, I slemento de amare de sujecion iene que estar siuade arriba del fugar de trabzjo. Laformayla itndel punto debe asegurar CONSTRUC CION ,DEL DISP - V. . . '

una unién fja yexcluiria posibifidad de una desconexin accidentatdel equipo. Se recomienda amplaarlos puntes de consiruccibn fiji que eslénidentiicados y certificados soguin - mOquetéﬂ superior (conector) filador - s Irve [a cinta en (aja

Ja Nofma PN-EN T95. parafijar el dispositivo en el puntode anclaje
»  Espreciso comprobar el aspacio Hora dabajo del lugar de trabajo, an &l qua se pratende utiizar el sistema de proteccidnanticaidas, ?ara evitarun chuﬂua r,oln &l suelo o con ofros - mecanismo que en ralla la einta con el bloqueo

objuios, Lostelabes deespaciclibraminime axigltic 56 ancuaniran enlas instucclones e uso de | b pectivos del sistema de proteccisnanticaidas. [ ' . B
» Duranie ef usb del 6quipd @5 necesario prastar atencidn especial a las circunstancias paligrosas qub afectan al funcionamiento del equipo y a la seguridad del usuaric, y en en. acaa \ C|n13 de 1raba]0 B ——

particular: - micre amortiguador

- formation accidental da nudos y movimianle de las cusrdas sobre bordes corlantes; - dislintos datariores, como corles, raeduras, oxidacién; - cinta de trabajo N

- influencia negativa de agantes climaticos; - caidas de tipo “péndulo”; - Influancias de temperaturas extremas; . . . '

- efectos de contaclo con productos quimicos; - conductividad eléclrica, = Mmosqu eton (conecto r) de la cinta de tra bajo micro amortlguador —
»  Elequipo Individual de seguridad anlicaldas debe ser transporiade en el smbalaje que protege contra la humedad o dafios mecénicos, quimicos y térmicos {p€j. 6n bolsas da dotado de| eslabon g iratorio

1ejido impregnado, bolsas de plstico, cajas de pléetico o de acero).
«  Elequipo individual de sequridad lisna qua ser limpiado de una manera que no afecle a la materia prima o al mataria! del qua consla. Para maleriales textiles (tintas, cuerdas)

deben ser usados deleryenles para telas delicadas. Lavar a mano 0 an lavadora, Aclarar én agua abundanle, Las pares de pléstico pueden ser lavadas s0lo en agua. El equipo rasao del d|5 OSiliVO

mojado después dal lavado o durante suuso debe secarse en condicivnes neulras, alejado delas fuentes de calor, Las parles y mecanismos de metal (muslles, bisagrag, pestlios g p

ysimilaras) puedan ser e vaz en cuando engrasadas para mejorar su funcionamianto, NOTA
v E gquipo individual de seguridad tiene gue ser almacenado en l.m emhalgje aflojado, en interiores secos y alteados, protegido contra la luz solar, rayos uliravicleta, palvo, El anticaidas retractil automatico ENROLEX

ofetos con bordes coftantas, 'fg‘%%’?,‘,‘}’é;;’;‘,’ﬁé’gﬁgﬁ%ﬁ“gfl:gag r%sggsiesponsabla per las anut;ciones en la ficha de uso. puede estar do[ado Solamente de |OS

La ficha de use debs ser rellenada antes de la primera enlrega del equipo para su empleo, p
Toda la informacion referente al equipe de seguridad {nombre, nimero de sarie, fecha de compra v de comignzo de uso, nombre de usuario, mosque‘ones certificados conformes con EN
informacicnes sobre reparaciunes y revislones, y el ratiro de usc) tiene qus estar anotada en fa ficha de use dal equipo. a62:2002
La ficha debe ser rellenada Onicamente por un empleado de la emprasa responsable del equipo de proteccidn, E| mosquetén de la cinta de trabajo debe estar

La informacién referante a las Inspecclones periddicas tienan que ser rellenadaes per el fabricadar o por su rapresentante autotizado.

FICHA DE USO

| NOMBRE BE EQUIPO | | | NUMERC DE REFERENCIA |

dotado ademas del eslabdn giratorio.

MODELG / LONGITUD CATALOGO | : :
c DESCRIPCION DE MARCA (rasgo mosqueton dea cinta de trabajo —
[NUMERO DE EQUIPO | | [FECHA DE FABRICACION | del dispositivo) qdotado del slabérn iratorlio
1. Marca comercial del dispositivo g
[NOMBRE DE USUARIO] | 2. Tipo de dispositivo
3. Namero de catalogo
[FECHA DE LA COMPRA] | o0 ENTREGA | | 4. Mes y afio de fabricacién
5. Marca del fabricante del dispositivo
INSPECCIONES TECNICAS 6. Marca CE y nimero de unidad 7 21 3 6 8 4 9
1ECHA DE GTVO3 DELAREVISKH O DEVERICROS DETECTADOS, REFARACIONES REALLZADAS. FECHADE LAPAOKIMA FIRWADE LAFERGONA, notificada que controla la fabricacién ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
REVISHSN OF LA REPARACKON {(TRAS OBSERVACIGNES REVISHM RESPONSABLE

de dispositive (articulo 11}

7. Numero y afio de la normativa - —
europea cuyas exigencias cumple el :ﬂg" %"g ETRAGTIL | imero e sare: 0000
dispositivo

8. Numero de serie dei dispositivo E::! EES 5!;10

9. Nola - antes de aplicar consulta el N 360 2002 Fecha d fabricacién: 022003

manual de uso.
C€008
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ANADIR ANTICAIDAS RETRACTIL ENROL PUNTO DE ANCLA

£l dispositive debe estar Punto de anclaje

conectado al punto de anclaje a -:umnl i
traveés del mosquetdn superior | Punto elan1%a|i:4
de! anticaldas retractil e anclaje i
automatico. min. 10 kN

El punto de anclaje debe
encentrasre por encima del
usuario y tener resistencia
minima de 10 kN

La forma y construgeion del
punto de anclaje debe
imposibilitar su desconexién
automética o deslizamiento del
anticaldas.

E! punio de anclaje debe
encontrarse por encima del
usuario y tener resistencia
estatica minima 10 kN

ADIR LA CINT, BAJO DEL ANTICAIDAS RETRACTIL X A LOS ARNES AlDAS
- es nacesario incluir &l mosquetdn de la cinta de trabajo del dispesitivo en el punto delantero o trasero {hebilla) de anclaje del
amesanticaldas conforme con EN361 {1) :
- 1o se pueda inclur el mosquetdn de la cinta de trabajo en las hebillas del cinturén de mantenimiente de trabajo (2)
- no se puede clutr cualquier elemento entre el mosquetdn de la cinta de trabajo y la hebilla de anclaje del arnés anticaidas (3)

PROHIBIDO PROHIBIDO

NOTA: Siempre €s necesario protager el tiinguete del mosquetdn a través del mecanismo bloqueader!

QBSERVAL! TES DEL EMPLEQ

Anles de cada empleo del disposilivo es necesario realizar delatladas observaciones de lodos los componentes {caja del dispositive, cinta de
trabajo. mosquetones) para dafios mecanicos, quimices y térmicos. ES necesarlo lambién comprobar el funcionamients del mecanismo enrollador
y frenador at tirar dindmicamente el mosquetdn de la cinla de trabajo. La cinta debe bloquearse v, al sollar ef asimiento, debe bobinarse librements
(tirarse) por ! disposttive. La persona qua emplea el dispositive observa y contrela el disposilive,

Cuando aparezca cualquier tiuda en cuanto al comeclo estada y funcionamiento del disposttive {por ejamplo falta del bloguan o de earollamiente
de la cinta sacada, es necesario relirarlo inmediatamente de emplec y enviar al fabricante o su autorizado representanie para realizar la detallada
revision y reparacitn.

Duranle el empleo es nacesario proteger lodos los elementos del sistema contra ol conlacio con acelies, disolventes, acidos y

bases, lama abierla, virutas de metales calienles y objetos con bordes agudos, Es necesario evilar el empleo

del dispositive en entorna fuertementa empolvado. Durante el frabajo en las canstrucciones de rejas {todo lipo de pilaras, lorres,

andamios) es necesario evitar asi denominada entrelazamiento de la cinta de rabajo entres los respectivos elementos de construccién. En caso
de

cualquier duda en cuanto a las condiciones en las cuales debe emplearse &l anticaidas retractil automético es necesario referirse al

fabricante para determinar las posibilidaces del disposilivo en estas condiciones.

Anles de cada empleo del equipe anticaldas cuyo companenies es anticaldas

relractl autométicc ENROLEX es necesario comprobar que todos los dispositives estan conectados correctamente entre si y cooperan sin
ningunas

perturbaciones y qua sen conformes con las normativas:

- EN361 - para amés anticaldas;

- EN362 - para congclores;

EXIGENCIAS RELACIQH JESTQ DE TRABAJQ

El punio de anclaje al cual caidas retractil automatico ENROLEX debe encontrarse encima del usuaria

y lener resistencia estatica minima de 10 kN Farma y construcelon del punto de anclaje debe imposlbilitar la desconexién autemaiica
a deslizamiento del anticaidas. Se recomienda emplear los puntos de anciaje sefialados y certificados conformes con EN 795.

El exIgido espacio libre par debajo del usuario (debajo del puesto de trabajo) debe tenar como minimo 3 m.

E| antica‘das retracti automatico ENROLEX debe emplearse solamente en la direcci6n vertical, Durante el movimiento

del empleado se admite Ja inclinacién de la cinta de trabajo hasta 40 grados desde la linea del vertical - ver la figura abajo.

s,

Punto
de anclaje
min. 10 kN

RETIRADA DE USO

La ralirada de empleo junio con fa confirmacion en la Tarjeta de Usuario es realizada por la persona responsable en el establacimianto

de la ropa de proteccién,

Bl anficaldas retraclil automatico ENROLEX, es necesario refirar de uso y destruir {realizar destruccidn fisica) cuando el anticaldas parlicipd a la
refencion de calda.

El anticaldas retectil autemdtico ENROLEX es necesario relirar de uso v enviar al fabricante para estimer su futura utilidad cuando se observarondafios
mecanicos, quimicos o térmicos de los componentes del anticaidas o blen cuando surja cualquier duda en cuanto al correcto estado del anticaidas.

PERIQDO DE USQ

Se puede emplear el anticaidas retractl automéfico ENROLEX durante los 5 afios a partir de la fecha de su primera introduccién en
empleo. Despuss del paso de este pericdo es necesaric retirar de uso el anticaldas para realizar la delallada revision de fabrica.
La revision de fabrica puede realizarse por:

- ¢l fabricante del anticaidas;

- persena autorizada por el fabricante;

- empresa autorizada por el fabricante.

Durante la revision de fbrica se determinara ef tiempo de emplec del anticaldas hasta la revision de fabrica.

PRINCIPIO RALES DE EQUIPO | DUAL ANTICAI

elaquipaindividual de p i6n deha ser amplaado parfas personas que terminen un curso da formacion sobra sU uso.

.

o elequipuindividualge protaceion no debe ser usado por aguellas personas cuyo eslado de salud pueda afectar ala seguridad durante suuse normal 0en una accion de rescale

« unplandeunaposivleaccion derescate debe serelaborado para serempleo en caso de recesidad

+  paracualquier morificacion de-equipo se axige ol actierdo del labricadoren forma escrita

« alaquipo deba serreparado o arreglade Oni ta por &l fabricador o su represeniante aulorizado para ests fin

« elagquipnindividual de proteccion ne puade serusado conunfindistinka este para que hasidoproducida

« elequipvingividual anticaidas es ef equipa parsonaly dabe serusado por salo una persona

. Anles de cada uso del sistema de profeccién anticaidas es nacesario revisar st lodas las parles del equipa estén conactadas conectamenta y irabajan sin conflictos. Revisa
poriddicamentnias conexiones y el ajustede los componentes para avitar sud ibn o aflojamignt idantal.

«  estiprohibidousar el sistema de proteccin en elgue funci Jento deun disposilh lierado por intert ia de ol pongnt

o Antes o cadsuso del sistema individual de proteccitn, hay que revisarla cuidad ta para comproby ladogoneraly funcic yconecta,

«  Duranie la inspeccion es necssario ievisar con cuidado 1odos kos slementas del equipo para examinas sl no presentan rasgos de deleriorc, desgaste excesivo, oxidackon,
raaduras, cortes e incorecciones da uso. Abajo se presentan las paries de dispositivos respactivos que exigen una alencidn especial:
+ an el amés do sequridad y intura para el trabsjo en apoyo; hebillas, elementes de regulaciin, argollas de conexion, cintas, costuras, pasadares:
- 6n amartiguadores e seguridad; lazos de conexibn, cinl, costuras, caja, mosquetones,
- 6 cusrdas y guias {extiles: cusrda, lazos, reforzamienlos de lazos, mosguelones, elementos de regulackén, camisa de cuerda:
- en cablas y guias de ausro: cable, alambres, abrazaderas, lazos, reforzamientos de lazas, mosquetanes, elementos de regulacion;
- n dispositivos autoblogueadores de frena: cuerda o cinta, funcionamignto comerte de rebobinadora y el mecanisma da freno, redilics, lomilkos y bulenes, mosquetoras ¥
amoftiquador de sequridad;
- en dispositivos autoapretantes sabre el cuerpo del aquipo: movimienio corract sobre fa guia, funclonamlento el mscanismo Boqueadlor, radilos, temilos y bufones,
elones y amerl gusdor do eaguridad
- an mosquelones: cuerpo da constuccitn, bulonss, pestile, inguete principal y furcionamiento del mecanisnio de clerre.
«  Potlomends una vez al afio, después de cada 12 meses de usc, € sislema individual da proleccién deba sar relirado de uso para realizar una Inspeccion periddica da sus
Gelalles. '
» Larealizacion de inspacciones periddicas con regularidad es una parte principat de ta protecciin de seguridad del usuario, la que depande de ta funcionalidad complela ydala
durabilidad del equipo.
«  Ourante larevisién peniddica dobe ser comprobada la legihifidac do identificacion del dispositivo {pleca signaléfica.)
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